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RADETS FORORDNING (EG) nr 451/2007
av den 23 april 2007
om avslutande av en partiell interimsoversyn av antidumpningsitgirder som tillimpas pa import av
gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA (3)  Efter samrdd med rddgivande kommittén faststdllde kom-

FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn lander som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad
“grundforordningen”), sirskilt artikel 11.3,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Efter en undersokning ("den ursprungliga undersok-
ningen”) inforde rddet genom férordning (EG) nr
1174/2005 (%) en slutgiltig antidumpningstull pa import
av gaffelvagnar och visentliga delar till dessa med ur-
sprung i Kina.

2. Oversyn pa eget initiativ

(2)  Enligt den information som kommissionen forfogade
over rddde det marknadsekonomiska forhallanden sedan
vissa forandringar gjorts efter den ursprungliga undersok-
ningen av en exporterande kinesisk tillverkare som inte
hade beviljats marknadsekonomisk status i undersok-
ningen, nidmligen Ningbo Ruyi Joint Stock Co., Ltd (ne-
dan kallad "Ningbo Ruyi”). Det fanns tillrackligt med
prima facie-bevisning for att Ningbo Ruyi uppfyllde krite-
rierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen. I detta sam-
manhang ansdgs det att de omstindigheter som legat till
grund for faststdllandet av de gillande 4tgarderna hade
andrats och att dessa dndringar var av bestdende karaktar.

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).
() EUT L 189, 21.7.2005, s. 1.

missionen att det fanns tillrdckligt med bevis for att in-
leda en partiell interimsoversyn i enlighet med artikel
11.3 i grundférordningen. Kommissionen offentliggjorde
ett tillkdnnagivande om inledande (%) och inledde pa eget
initiativ en undersokning som begransades till att avgora
om Ningbo Ruyi dr verksamt under marknadsekono-
miska forhdllanden och, om detta ar fallet, att avgéra
om dess individuella dumpningsmarginal och tullsats
bor faststillas pa grundval av foretagets kostnader/priser
vid forsdljning pd den inhemska marknaden.

3. Parter som berdrs av undersokningen

(4)  Kommissionen meddelade officiellt Ningbo Ruyi och dess
ndrstdende importor Jungheinrich AG, liksom foretrd-
darna for exportlandet och gemenskapsindustrin, att en
oversyn skulle inledas. Berorda parter gavs tillfille att
skriftligen ldmna sina synpunkter och att begira att bli

horda.

(55 Kommissionen sinde ocksd en blankett fér ansdkan om
marknadsekonomisk status och ett frigeformulir till
Ningbo Ruyi och mottog svar inom den faststillda tids-
fristen. Kommissionen inhimtade och analyserade alla
uppgifter som den ansdg nodvindiga for att faststilla
marknadsekonomisk status och dumpning och utférde
kontrollbesok pa plats hos foljande nirstdende foretag:

— Ningbo Ruyi Joint Stock Co., Ltd, Ninghai.

— Ruyi Industries (Hongkong) Co., Ltd ("Ruyi Hong-
kong”), Hangzhou.

— Jungheinrich Lift Trucks (Shanghai) Co., Ltd ("Jung-
heinrich Shanghai”), Shanghai.

4. Undersokningsperiod

(6)  Undersokningen av dumpning omfattade perioden
1 april 2005-31 mars 2006 ("undersokningsperioden”).

() EUT C 127, 31.5.2006, s. 2
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Definitionen av den berorda produkten motsvarar den
som anviandes i den ursprungliga undersokning som
ndmns i skdl 1. De produkter som berérs av antidump-
ningsforfarandet utgors av icke sjalvgdende gaffelvagnar
(som anvinds for hantering av gods som vanligtvis ar
placerat pé lastpallar) med ursprung i Kina och visentliga
delar (dvs. chassin och hydraulik) med ursprung i Kina
till sidana vagnar. Den berorda produkten klassificeras
for nirvarande enligt KN-nummer ex 8427 90 00 och
ex 8431 20 00 (TARIC-nummer 8427 9000 10 och
8431 20 00 10).

2. Likadan produkt

Den nuvarande Oversynen har visat att de gaffelvagnar
som tillverkas i Kina av Ningbo Ruyi och siljs pd den
kinesiska marknaden har samma grundliggande fysiska
egenskaper och anvindningsomrdden som de gaffelvag-
nar som exporteras till gemenskapen. De anses darfor
vara likadana produkter i den mening som avses i artikel
1.4 i grundférordningen.

C. UNDERSOKNINGSRESULTAT

Vid antidumpningsundersdkningar som ror import frin
Kina skall enligt artikel 2.7 b i grundférordningen nor-
malvirdet bestimmas i enlighet med punkterna 1-6 i
den artikeln for de tillverkare som konstaterats uppfylla
kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundfoérordningen, dvs. i de
fall det visas att marknadsekonomiska forhallanden rdder
i samband med produktion och forsiljning av den lika-
dana produkten. Dessa kriterier kan sammanfattas pa
foljande sitt:

— Foretagets beslut fattas som svar pad marknadssignaler
utan ndgot storre statligt inflytande och dess kostna-
der aterspeglar marknadsvirden.

— Foretagen har en enda uppsittning rikenskaper som
ar foremdl for en oberoende revision i verensstim-
melse med internationella redovisningsstandarder
("TAS”) och tillimpas for alla dndamal.

— Det forekommer inte ndgon snedvridning till foljd av
det tidigare icke-marknadsekonomiska systemet.

— Lagar om konkurser och dgandeforhallanden garante-
rar stabilitet och rattssikerhet.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

(10)

(13)

(14)

Ningbo Ruyi har begirt marknadsekonomisk status i en-
lighet med artikel 2.7 b i grundférordningen. Det ir
sedvanlig gemenskapspraxis att undersoka om en grupp
ndrstiende foretag som dr inbegripna i tillverkning eller
forsilining av den berérda produkten som helhet upp-
fyller villkoren for marknadsekonomisk status. Enligt
Ningbo Ruyi fanns det endast ett sidant nirstdende fore-
tag i Kina, ndmligen Jungheinrich Shanghai. Ningbo Ruyi
skickade in blanketten om ans6kan om marknadsekono-
misk status inom den faststallda tidsfristen.

Vid undersékningen gjorde gemenskapsindustrin gillande
att det forefoll som om Ningbo Ruyi hade underlatit att
meddela uppgifter om flera nirstdende foretag i den in-
formation som liamnats till kommissionen, bla. i de re-
viderade drsredovisningarna. Enligt gemenskapsindustrin
strider underlatenhet att meddela uppgifter om nir-
stdende foretag i drsredovisningar mot IAS 24 (Upplys-
ningar om nirstdende) och kommissionen uppmanades
att kontrollera detta.

Det framkom vid kontrollbesoken att det fanns nir-
stdende foretag som det inte meddelats uppgifter om i
de reviderade arsredovisningarna (overtridelse av IAS 24)
eller i svaren pd blanketten om ansokan om marknads-
ekonomisk status och frageformuliret. Det bor noteras
att Ningbo Ruyi bade pd blanketten om ansékan om
marknadsekonomisk status och frigeformuldret ombads
beskriva sin globala foretagsstruktur och anslutna foretag,
inklusive moderbolag, dotterbolag och andra nirstdende
foretag, oberoende av om de ar inbegripna i tillverkning
eller forsalining av den berorda produkten. Dessutom
ombads Ningbo Ruyi att limna in en ans6kan om mark-
nadsekonomisk status for alla dotterbolag och andra
ndrstdende bolag i Kina som tillverkade eller exporterade
gaffelvagnar och att ldimna ndrmare uppgifter om alla
andra ndrstdende foretag.

Enligt Ningbo Ruyis Auditor’s Report and Financial State-
ments for the year ended 31 December 2005 och svaren pa
blanketten om ansokan om marknadsekonomisk status
och frigeformuldret hade Ningbo Ruyi endast tre nir-
stdende foretag i Kina under undersokningsperioden:
Jungheinrich AG, Jungheinrich Shanghai och Ruyi Hong-
kong. Undersokningen visade dock att Ningbo Ruyis ki-
nesiska aktiedgare ocksa har kontrollposter i Ningbo CFA
Co., Ltd och Ningbo Free Trade Zone Ruyi International
Trading Co., Ltd ('NFTZ’).

Det finns ocksd andra foretag som 4gs av sliktingar
till Ningbo Ruyis aktiedgare: CFA Tools Co., Ltd, etablerat
i Hongkong, och Zhejiang Tianyou Import & Export
Co., Ltd.



L 109/10 Europeiska unionens officiella tidning 26.4.2007
(15)  Alla ovanndmnda foretag som Ningbo Ruyi inte medde- (19)  Oavsett hur det forhéller sig, strider Ningbo Ruyis under-
lat uppgifter om betraktas siledes som nérstdende foretag latenhet att meddela uppgifter om alla nirstdende parter i
i den nuvarande oversynen. Tre av dem handlade med sina reviderade drsredovisningar mot IAS 24. Syftet med
gaffelvagnar under undersokningsperioden, och alla har IAS 24 ar att sdkerstilla att en enhets arsredovisning
tillstdnd att handla med gaffelvagnar. De forefaller huvud- innehdller de nodvindiga uppgifterna for att fista upp-
sakligen ha exporterat till linder utanfor gemenskapen. miérksamheten pé att dess ekonomiska stallning och re-
Minst tre fjirdedelar av den forsiljningsvolym som sultat kan ha pdverkats av forekomsten av nirstdende
Ningbo Ruyi rapporterat som inhemsk forsiljning var i parter och av transaktioner och outjdmnat saldo med
sjalva verket exportforsiljning som skett via inhemska sddana parter. Vid en antidumpningsundersdkning méste
ndrstdende kunder som det inte meddelats uppgifter sddana uppgifter meddelas for att institutionerna skall
om och icke nirstdende kunder. kunna underséka om en grupp av nirstiende fOretag
som helhet uppfyller villkoren fér marknadsekonomisk

status.

(16) Typen av transaktioner mellan Nir},gbo Ruﬁ och I:Iingbo (20)  Overtridelsen av IAS 24 visar att granskningen av
Jinmao Import & Export Co., Ltd ('Ningbo Jinmao’), som Ningbo Ruyis &rsredovisning inte skett i enlighet med
angetts som ett nfirstaende .foroetag ! den }lrsprunghga IAS och foranleder tvivel om tillforlitligheten i Ningbo
Endezr(s)%lémntgzn (N{’nglt)to dRutylc s?}det sina afkntefr ! n((i)veﬁn— Ruyis rékenskaper. Det skulle innebéra att Ningbo Ruyi

cr )’, yder pa att de tva loretagen lortlarande har inte uppfyller kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundforord-
ndra kopplingar i handeln med gaffelvagnar. Ningbo Jin- ningen.
mao kopte over hilften av de gaffelvagnar som Ningbo
Ruyi rapporterat som inhemsk forsiljning for undersok-
ningsperioden och salde darefter ett stort antal till NFTZ,
som gxporterede d.em. NFTZ 'kopte inte nagra gaffelvag- (21) Aven om bestimmelserna i artikel 18 i grundforord-
nar direkt frin Ningbo Ruyi. Den omstindigheten att . ; K Wimplioa i
Ningbo Jinmao dr en av Ningbo Ruyis storsta kunder ringen. om brlsFande samarbe’Fe' an vara tiampiga 1
och siljer en stor mangd av sina inkop till NFTZ visar denna. oversyn inledde kommission .denna OVErsyn pd
att Ningbo Ruyi hade kinnedom om eller borde ha haft eget initiativ, eftersom den hade prima facie-bevisning
) ) e . for att det rddde marknadsekonomiska forhallanden for
kinnedom om att storsta delen av forsiljningen till . S . : .
. : . . s O Ningbo Ruyi, ndgot som Ningbo Ruyi senare inte kunde
Ningbo Jinmao inte kunde vara inhemsk forsiljning, ef- : g1 . 1o 1
s ) bevisa. Foljaktligen anses det inte vara nodvindigt att
tersom det nirstiende foretaget NFTZ exporterade de . ) . ) . g
] : ) dberopa artikel 18 i grundforordningen, utan det ricker
produkter som kopts av Ningbo Jinmao. .. o 1a R
att avsluta 6versynen och uppritthdlla de befintliga atgar-
derna.

(17)  En tid efter kontrollbesoket pa plats inkom Ningbo Ruyi D. AVSLUTANDE AV OVERSYNEN
med nya uppgifter om den marknadsekonomiska statu- o o
sen for vissa av dessa narstiende foretag som det inte (22) Mot bakgrund av resultate.noav underhsokmngen.bor over-
meddelats uppgifter om, och hivdade att det fortfarande synen a'vslutgs. Den tullnlya som Nln§b° Ruyloor?fattas
gick att fatta beslut om marknadsekonomisk status for av bf)r, inte apdras, utan ligga kve:r pa doen nivd for flen
hela gruppen. Detta motiverades med att underldtenheten {slutglltlga antldgmpnmgstL.l.llsavts pd 28,5 % som faststallts
att meddela uppgifter inte var avsiktlig och att dessa i den ursprungliga undersokningen.
ndrstdende parters inblandning i forsdljningen av produk-
ten under undersokningsperioden inte hade nigon avgo-
rande betydelse. Av samma skil hivdade Ningbo Ruyis .
partner Jungheinrich AG ocksd att dessa nya uppgifter E. MEDDELANDE OM UNDERSOKNINGSRESULTATEN
borde beaktas och marknadsekonomisk status beviljas. - . o

(23) De berorda parterna fick meddelande om de viktigaste
omstindigheter och 6verviganden pa grundval av vilka
man avser att avsluta den pdgdende Gversynen och upp-
ritthdlla den befintliga antidumpningstullen pd import av
gaffelvagnar som tillverkats av Ningbo Ruyi. Samtliga

(18) Oberoende av om det fanns en avsikt att forhindra un- parter gavs m(’)jli.ghet att framf('j'ra sinasynpunkter. De
dersokningen genom att inte meddela uppgifter om nir- synpunkter som inkom &ndrade inte slutsatserna.
stdende parter var svaren pd frigeformulidret si ofullstin-
diga att det var omojligt att kontrollera om det radde
marknadsekonomiska forhéllanden for Ningbo Ruyi-
gruppen under kontrollbesdken i Kina. Eftersom det (24)  Efter att dessa uppgifter hade meddelats hivdade gemens-

inte gick att gora ndgra kontrollbesok hos de nirstiende
parter som det inte meddelats uppgifter om kan man
bara gora formodanden om i vilken utstrickning Ningbo
Ruyi-gruppen dr inbegripen i handeln med gaffelvag-
narna.

kapsindustrin att bestimmelserna om bristande samar-
bete i grundforordningen (artikel 18) borde tillimpas
och att Ningbo Ruyi borde straffas med en &vrig tull
pd 46,7 % som en icke-samarbetsvillig exporterande till-
verkare.
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(25 Jungheinrich AG och Ningbo Ruyi ansdg att Ningbo (27)  Som framgdr av skil 3 dr denna Oversyn begrinsad till
Ruyis underldtenhet att meddela uppgifter om alla sina att avgora om Ningbo Ruyi dr verksamt under marknads-
ndrstdende foretag var ringa och oavsiktlig och inte pa- ekonomiska forhallanden och om, endast for det fall att
verkade Ningbo Ruyis ekonomiska situation. Dirfor Ningbo Ruyi hade beviljats marknadsekonomisk status,
borde Ningbo Ruyi beviljas marknadsekonomisk status en ny dumpningsmarginal bor berdknas. Eftersom mark-
eller dtminstone tilldelas en lagre individuell tullsats. nadsekonomisk status inte har beviljats kan ingen ny
dumpningsmarginal, vare sig hogre eller lingre dr den
(26)  Underlatenheten att meddela uppgifter om alla nir- befintliga, faststallas for Ningbo Ruyi genom denna dver-
stdende foretag kan inte betraktas som ringa, sirskilt Syn.
eftersom tre av de fyra foretag som det inte meddelats
uppgifter om var inbegripna i handeln med gaffelvagnar
och det fjirde har tillstind att handla med gaffelvagnar, (28) Denna 6versyn bor dirfor avslutas utan att forordning

och eftersom denna underldtenhet gjorde det omojligt att
faststilla om alla foretagen uppfyllde samtliga kriterier for
marknadsekonomisk status (och inte bara det andra kri-
teriet om rikenskaper), i enlighet med gemenskapens
praxis. Dessutom 4r det ovidkommande om underlaten-
heten att meddela uppgifter om alla dessa nirstdende
foretag var oavsiktlig. Det ar ett obestridligt faktum att
det inte hade meddelats uppgifter om dessa nirstidende
foretag ens i Ningbo Ruyis drsredovisning, vilket visar att
dtminstone det andra kriteriet i artikel 2.7 ¢ i grundfor-
ordningen inte hade uppfyllts. Pdstdendet att underldten-
heten att meddela uppgifter om dessa nirstdende foretag
var ringa, oavsiktlig och saknar inverkan kan foljaktligen
inte godtas.

(EG) nr 1174/2005 4ndras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

Den partiella interimsoversynen av de antidumpningsdtgarder
som tillimpas pd import av gaffelvagnar och visentliga delar
till dessa med ursprung i Folkrepubliken Kina, vilken inleddes i
enlighet med artikel 11.3 i forordning (EG) nr 384/96, skall
hdrmed avslutas utan att de gillande antidumpningsétgarderna
dndras.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 23 april 2007.

Pa radets vignar
F.-W. STEINMEIER
Ordforande



